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Motorola 52nd St.  
Superfund Site 

The U.S. Environmental Protection Agency 
(EPA), in coordination with the Arizona Depart-
ment of Environmental Quality (ADEQ), will 
be performing work in your neighborhood dur-
ing late January, early February 2014. We will be 
testing soil gas beneath the surface to determine 
whether contaminants in groundwater from the 
Motorola 52nd St. Superfund site may be moving 
upwards through soil and possibly getting into 
indoor air (a process called vapor intrusion).

EPA will be first be using a small drilling rig 
called a “Geoprobe” to drill holes to collect soil 
gas samples. After the holes are drilled, we will 
then be using a large truck, similar to a motor-
home, to conduct the testing. The truck contains 
the Trace Atmospheric Gas Analyzer (TAGA), 
which will measure contaminant gases in soil. 
EPA may also collect indoor air samples at loca-
tions where we have coordinated and received 
access from property owners for this sampling 
event. The purpose will be to monitor the ef-
fectiveness of the mitigation system performance 
at locations where an air mitigation system has 
already been installed. At locations where an air 
mitigation system has not been installed, the 
purpose is to determine whether contaminant 
gas is entering the home via vapor intrusion in 
amounts that could pose a potential health risk. 
If EPA has received access to sample indoor air 
at your home or business, you may watch the 
procedure. We will tell you the results of air sam-
pling and explain their meaning. If any further 
actions are needed, either by you or us, these will 
also be explained to you.

How Does This Affect You?

EPA will be using the Geoprobe and then the TAGA truck to collect and analyze soil 
gas samples in your neighborhood, as well as indoor air samples where necessary, during 
normal business hours, Monday – Friday, 7am – 6pm during the following three weeks: 

January 27th – February 14th

EPA and ADEQ have divided the Site into three areas called Operable Units (OUs) 
in order to better manage clean-up activities. In OU1, various soil gas samples will be 
taken at street locations in the residential/commercial area described below. Indoor air 
samples have been collected in this area since 2011 and limited follow-up indoor air 
samples may be taken during this sampling event.

These activities will create noise and may impact traffic in your neighborhood, as 
traffic lanes and driveways will be blocked during certain sampling events. While 
sampling will occur during a three week period, EPA anticipates only spending a few 
days in each neighborhood.

Approximate Sampling Location(s): 

E. McDowell St. between N. 46th St. to the west and  
the Cross Cut Canal to the east

February 2014 Soil Gas and  
Indoor Activities in Operable Unit 1

To obtain more information about the site, the vapor intrusion investigation, or to report concerns, please contact:

EPA Contacts
Rachel Loftin
Remedial Project Manager, 
OU1
(415) 972-3253
loftin.rachel@epa.gov

ADEQ Contacts
Patrick Shinabery
Project Manager, OU1
(602) 771-6801
shinabery.patrick@azdeq.gov

Amanda Pease
Community Involvement 
Coordinator
(415) 972-3068 or  
toll-free (800) 231-3075
pease.amanda@epa.gov

Wendy Flood
Community Involvement 
Coordinator
(602) 771-4410 or  
toll-free (800) 234-5677  
ex. 771-4410
flood.wendy@azdeq.gov

Approximate Sampling Location(s)
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Sitio Superfund de  
Motorola 52nd St. 

La Agencia de Protección Ambiental de los Estados 
Unidos (EPA, por sus siglas en inglés), en coordi-
nación con el Departamento de la Calidad Ambiental 
del Estado de Arizona (ADEQ), harán trabajo en 
su vecindad durante los finales de enero y principio 
de febrero del 2014.  Estaremos analizando el gas 
ubicado bajo la superficie para determinar si los con-
taminantes en el agua subterránea del Sitio Superfund 
Motorola 52nd St. podrán emigrar hacia la superficie 
a través del suelo y llegar posiblemente al aire interior 
(un proceso llamado intrusión de vapores).

Primero, la EPA utilizara un pequeño equipo de per-
foración llamado un “Geoprobe” para perforar hoyos 
y recoger muestras del gas del suelo.  Después utiliza-
remos un camión grande, similar a una caravana, para 
hacer el análisis.  El camión contiene un Analizador de 
Rastreo de Gas en la Atmosfera (TAGA), que medirá 
si hay gases de contaminantes en el suelo.  La EPA 
podría recoger muestreo de aire interior en las casas 
para los cuales hayamos coordinado y recibido au-
torización de los dueños de las propiedades para este 
evento de muestro.  El propósito será para monitorear 
la efectividad de rendimiento del sistema de limpieza 
en los lugares donde un sistema de limpieza haya sido 
instalado.  En las casas donde el sistema de limpieza 
de aire no haya sido instalado, el propósito es de 
determinar si los gases contaminantes están entrando 
en su casa vía intrusión de vapores en cantidades que 
pudieran causar un posible riesgo para su salud.  Si la 
EPA ha recibido autorización para muestrear el aire 
interior en su casa o negocio, usted puede mirar el 
trabajo.  Le informaremos de los resultados y le expli-
caremos el significado.  En caso de requerir medidas 
adicionales, sea por su parte o nuestra parte, estas le 
serán explicadas.

¿Como le Afecta Esto?

La EPA utilizara el Geoprobe y después el camión TAGA para recoger y analizar las mues-
tras de gas en el subsuelo en su vecindad, así como (cuando sea necesario) muestreo del 
aire interior, durante horarios de trabajo, de lunes a viernes, de 7am a 6pm durante las tres 
semanas siguientes:

Del 27 de Enero al 14 de Febrero

La EPA y la ADEQ han dividido el Sitio en tres áreas llamadas Unidades Operables (OUs) para 
poder manejar mejor las actividades de limpieza.  En OU1, varias muestras de gas del subsuelo 
serán tomadas en la ubicación de las calles áreas residenciales/comerciales en el mapa más abajo.  
El muestreo del aire interior ha sido recogido en esta área desde el 2011 y un muestreo limitado 
de aire interior podría ser recogido durante este evento de muestreo.

Estas actividades producirán ruido, y podrían impactar el tráfico en su vecindad, tal como 
los carriles de tráfico y entradas de garaje que podrían ser bloqueados durante algunos de los 
eventos de muestreo.  Aunque el muestreo ocurrirá durante un periodo de tres semanas, la EPA 
calcula que solo estaremos unos cuantos días en cada vecindad.

Ubicación(es) Aproximados del Muestreo:

Calle E. McDowell entre Calle N. 46 al oeste y el Cross Cut Canal al este

Muestreo del Gas del Suelo y del Aire Interior, 
Febrero 2014 en la Unidad Operable 1

Para obtener más información acerca del sito, la investigación de vapores de intrusión, o para hacer preguntas,  
por favor póngase en contacto con:

Contactos para la EPA
Rachel Loftin
Director de Proyectos Correctivos, 
OU1
(415) 972-3253
loftin.rachel@epa.gov

Contactos para la ADEQ
Patrick Shinabery 
Director de Proyecto, OU1
(602) 771-6801
shinabery.patrick@azdeq.gov

Amanda Pease
Coordinador de Participacion  
de la Comunidad
(415) 972-3068 or  
gratuito (800) 231-3075
pease.amanda@epa.gov

Wendy Flood
Coordinador de Participacion  
de la Comunidad
(602) 771-4410 or  
gratuito (800) 234-5677  
ex. 771-4410
flood.wendy@azdeq.gov

Ubicación (es) Aproximada del Muestreo
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Motorola 52nd St.  
Superfund Site 

The U.S. Environmental Protection 
Agency (EPA), in coordination with the 
Arizona Department of Environmental 
Quality (ADEQ), will be performing work 
in your neighborhood during late January, 
early February 2014. We will be testing 
soil gas beneath the surface to determine 
whether contaminants in groundwater 
from the Motorola 52nd St. Superfund site 
may be moving upwards through soil and 
possibly getting into indoor air (a process 
called vapor intrusion).

EPA will be first be using a small drilling 
rig called a “Geoprobe” to drill holes to 
collect soil gas samples. After the holes 
are drilled, we will then be using a large 
truck, similar to a motorhome, to conduct 
the testing. The truck contains the Trace 
Atmospheric Gas Analyzer (TAGA), which 
will measure contaminant gases in soil. 
Depending on the results, EPA may ask 
some residents to allow air samples to be 
collected inside their home. The purpose 
will be to determine if contaminant gas is 
entering the home via vapor intrusion in 
amounts that could pose a potential health 
risk. If we ask to sample your home, you 
may watch the procedure. We will tell you 
the results of air sampling and explain 
their meaning. If any further actions are 
needed, either by you or us, these will also 
be explained to you.

How Does This Affect You?

EPA will be using the Geoprobe and then the TAGA truck to collect and analyze soil gas 
samples in your neighborhood, as well as indoor air samples where necessary, during normal 
business hours, Monday – Friday, 7am – 6pm during the following three weeks: 

January 27th – February 14th

EPA and ADEQ have divided the Site into three areas called Operable Units (OUs) in order 
to better manage clean-up activities. Various soil gas samples will be taken in the residential/
school area of OU2 described below. Follow up indoor samples may be taken in this area at 
a later time if needed.

North of Monroe St., west of N. 30th St.,  
south of E. Fillmore St., and east of N. 28th St.

These activities will create noise and may impact traffic in your neighborhood, as traf-
fic lanes and driveways will be blocked during certain sampling events. While sampling 
will occur during a three week period, EPA anticipates only spending a few days in each 
neighborhood.

February 2014 Soil Gas and  
Indoor Air Sampling in Operable Unit 2

To obtain more information about the site, the vapor intrusion investigation, or to report concerns, please contact:

EPA Contacts
Martin Zeleznik
Remedial Project Manager, 
OU2
(415) 972-3543
zeleznik.martin@epa.gov

ADEQ Contacts
Brian Stonebrink
Project Manager, OU2
(602) 771-4197
stonebrink.brian@azdeq.gov

Amanda Pease
Community Involvement 
Coordinator
(415) 972-3068 or  
toll-free (800) 231-3075
pease.amanda@epa.gov

Wendy Flood
Community Involvement 
Coordinator
(602) 771-4410 or  
toll-free (800) 234-5677  
ex. 771-4410
flood.wendy@azdeq.gov

Approximate Sampling Location(s)
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Sitio Superfund de  
Motorola 52nd St. 

La Agencia de Protección Ambiental de los Es-
tados Unidos (EPA, por sus siglas en inglés), en 
coordinación con el Departamento de la Cali-
dad Ambiental del Estado de Arizona (ADEQ), 
harán trabajo de campo en su vecindad durante 
el periodo de finales de enero, principio de 
febrero del 2014. Estaremos analizando el gas 
ubicado bajo la superficie para determinar si 
los contaminantes en el agua subterránea del 
Sitio Superfund Motorola 52nd St. pudieran 
moverse hacia la superficie a través del suelo y 
posiblemente llegar al aire interior (un proceso 
llamado intrusión de vapores).

Primero, la EPA utilizara un pequeño equipo 
de perforación llamado un “Geoprobe” para 
perforar hoyos y recoger muestras del gas del 
suelo. Después de que los hoyos hayan sido 
perforados, entonces utilizaremos un camión 
grande, similar a una caravana, para llevar a 
cabo el análisis. El camión contiene un Analiza-
dor de Rastreo de Gas en la Atmosfera (TAGA), 
que medirá si hay gases de contaminantes en el 
suelo. Dependiendo de los resultados, la EPA 
podría pedir permiso a algunos de los resi-
dentes para recolectar muestras de aire dentro 
de sus casas. El propósito será para determinar 
si hay gases de contaminantes entrando en su 
hogar vía la intrusión de vapores en cantidades 
que pudieran causar un posible riesgo para la 
salud. Si le pedimos autorización para hacer un 
muestreo, usted podrá mirar el trabajo. Le in-
formaremos de los resultados del muestreo y le 
explicaremos el significado. En caso de requerir 
medidas adicionales, sea por su parte o nuestra 
parte, se lo explicaremos.

¿Como le Afecta Esto?

La EPA utilizara el Geoprobe y después el camión TAGA para recoger y analizar las muestras de gas en 
el subsuelo en su vecindad, así como (cuando necesario) recolectar muestras del aire interior, durante 
horarios de trabajo, de lunes a viernes, de 7am a 6pm durante las tres semanas siguientes:

Del 27 de Enero al 14 de Febrero

La EPA y la ADEQ han dividido el Sitio en tres áreas llamadas Unidades Operables (OUs) para 
poder manejar mejor las actividades de limpieza. Varias muestras de gas del subsuelo serán recogidas 
en el área residencial/escolar del OU2 descrito abajo. Si es necesario, otra vuelta del aire interior seria 
tomado en esta área en el futuro.

Estas actividades tendrán lugar cerca del cruce siguiente:

Norte de Calle Monroe, Oeste de la Calle 30 Sur de la Calle E. Fillmore, y Este de la Calle 28.

Estas actividades producirán ruido, y podrían impactar el tráfico en su vecindad, tal como los carriles 
de tráfico y entradas al garaje las cuales podrían ser bloqueados durante el muestreo. Aunque el 
muestreo ocurrirá durante un periodo de tres semanas, la EPA calcula que solo estarán pocos días en 
cada vecindad.

Muestreo del Gas del Suelo y del Aire del Interior, 
febrero 2014 en la Unidad Operable 2

Para obtener más información acerca del sito, la investigación de vapores de intrusión, o para hacer preguntas,  
por favor póngase en contacto con:

Contactos para la EPA
Martin Zeleznik
Director de Proyectos Correctivos, 
OU2
(415) 972-3543
zeleznik.martin@epa.gov

Contactos para la ADEQ
Brian Stonebrink
Director de Proyecto, OU 2
(602) 771-4197
stonebrink.brian@azdeq.gov

Amanda Pease
Coordinador de Participacion  
de la Comunidad
(415) 972-3068 or  
gratuito (800) 231-3075
pease.amanda@epa.gov

Wendy Flood
Coordinador de Participacion  
de la Comunidad
(602) 771-4410 or  
gratuito (800) 234-5677  
ex. 771-4410
flood.wendy@azdeq.gov

Ubicación (es) Aproximada del Muestreo
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Motorola 52nd St.  
Superfund Site 

The U.S. Environmental Protection 
Agency (EPA), in coordination with the 
Arizona Department of Environmental 
Quality (ADEQ), will be performing work 
in your neighborhood during late January, 
early February 2014. We will be testing 
soil gas beneath the surface to determine 
whether contaminants in groundwater 
from the Motorola 52nd St. Superfund site 
may be moving upwards through soil and 
possibly getting into indoor air (a process 
called vapor intrusion).

EPA will be first be using a small drilling 
rig called a “Geoprobe” to drill holes to 
collect soil gas samples. After the holes 
are drilled, we will then be using a large 
truck, similar to a motorhome, to conduct 
the testing. The truck contains the Trace 
Atmospheric Gas Analyzer (TAGA), which 
will measure contaminant gases in soil. 
Depending on the results, EPA may ask 
some residents to allow air samples to be 
collected inside their home. The purpose 
will be to determine if contaminant gas is 
entering the home via vapor intrusion in 
amounts that could pose a potential health 
risk. If we ask to sample your home, you 
may watch the procedure. We will tell you 
the results of air sampling and explain 
their meaning. If any further actions are 
needed, either by you or us, these will also 
be explained to you.

How Does This Affect You?

EPA will be using the Geoprobe and then the TAGA truck to collect and analyze soil gas 
samples in your neighborhood, as well as indoor air samples where necessary, during normal 
business hours, Monday – Friday, 7am – 6pm during the following three weeks: 

January 27th – February 14th

EPA and ADEQ have divided the Site into three areas called Operable Units (OUs) in order 
to better manage clean-up activities. Various soil gas samples will be taken in the residential/
school area of OU3 described below. Follow up indoor samples may be taken in this area at 
a later time if needed.

These activities will take place near the following intersection:

West Van Buren and N. 6th Avenue

These activities will create noise and may impact traffic in your neighborhood, as traf-
fic lanes and driveways will be blocked during certain sampling events. While sampling 
will occur during a three week period, EPA anticipates only spending a few days in each 
neighborhood.

February 2014 Soil Gas and  
Indoor Air Sampling in Operable Unit 3

To obtain more information about the site, the vapor intrusion investigation, or to report concerns, please contact:

EPA Contacts
ZiZi Searles
Remedial Project Manager, 
OU3
(415) 972-3178
searles.zizi@epa.gov

ADEQ Contacts
Patrick Shinabery 
Project Manager, OU 3
(602) 771-6801
shinabery.patrick@azdeq.gov

Amanda Pease
Community Involvement 
Coordinator
(415) 972-3068 or  
toll-free (800) 231-3075
pease.amanda@epa.gov

Wendy Flood
Community Involvement 
Coordinator
(602) 771-4410 or  
toll-free (800) 234-5677  
ex. 771-4410
flood.wendy@azdeq.gov

Approximate Sampling Location(s)
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Sitio Superfund de  
Motorola 52nd St. 

La Agencia de Protección Ambiental de los Es-
tados Unidos (EPA, por sus siglas en inglés), en 
coordinación con el Departamento de la Cali-
dad Ambiental del Estado de Arizona (ADEQ), 
harán trabajo de campo en su vecindad durante 
el periodo de finales de enero, principio de 
febrero del 2014. Estaremos analizando el gas 
ubicado bajo la superficie para determinar si 
los contaminantes en el agua subterránea del 
Sitio Superfund Motorola 52nd St. pudieran 
moverse hacia la superficie a través del suelo y 
posiblemente llegar al aire interior (un proceso 
llamado intrusión de vapores).

Primero, la EPA utilizara un pequeño equipo 
de perforación llamado un “Geoprobe” para 
perforar hoyos y recoger muestras del gas del 
suelo. Después de que los hoyos hayan sido 
perforados, entonces utilizaremos un camión 
grande, similar a una caravana, para llevar a 
cabo el análisis. El camión contiene un Analiza-
dor de Rastreo de Gas en la Atmosfera (TAGA), 
que medirá si hay gases de contaminantes en el 
suelo. Dependiendo de los resultados, la EPA 
podría pedir permiso a algunos de los resi-
dentes para recolectar muestras de aire dentro 
de sus casas. El propósito será para determinar 
si hay gases de contaminantes entrando en su 
hogar vía la intrusión de vapores en cantidades 
que pudieran causar un posible riesgo para la 
salud. Si le pedimos autorización para hacer un 
muestreo, usted podrá mirar el trabajo. Le in-
formaremos de los resultados del muestreo y le 
explicaremos el significado. En caso de requerir 
medidas adicionales, sea por su parte o nuestra 
parte, se lo explicaremos.

¿Como le Afecta Esto?

La EPA utilizara el Geoprobe y después el camión TAGA para recoger y analizar las muestras de gas en 
el subsuelo en su vecindad, así como (cuando necesario) recolectar muestras del aire interior, durante 
horarios de trabajo, de lunes a viernes, de 7am a 6pm durante las tres semanas siguientes:

Del 27 de Enero al 14 de Febrero

La EPA y la ADEQ han dividido el Sitio en tres áreas llamadas Unidades Operables (OUs) para 
poder manejar mejor las actividades de limpieza. Varias muestras de gas del subsuelo serán recogidas 
en el área residencial/escolar del OU3 descrito abajo. Si es necesario, otra vuelta del aire interior seria 
tomado en esta área en el futuro.

Estas actividades tendrán lugar cerca del cruce siguiente:

W. Van Buren y N. 6th Avenue

Estas actividades producirán ruido, y podrían impactar el tráfico en su vecindad, tal como los carriles 
de tráfico y entradas al garaje las cuales podrían ser bloqueados durante el muestreo. Aunque el 
muestreo ocurrirá durante un periodo de tres semanas, la EPA calcula que solo estarán pocos días en 
cada vecindad.

Muestreo del Gas del Suelo y del Aire del Interior, 
febrero 2014 en la Unidad Operable 3

Para obtener más información acerca del sito, la investigación de vapores de intrusión, o para hacer preguntas,  
por favor póngase en contacto con:

Contactos para la EPA
ZiZi Searles
Director de Proyectos Correctivos, 
OU3
(415) 972-3178
searles.zizi@epa.gov

Contactos para la ADEQ
Patrick Shinabery 
Director de Proyecto, OU 3
(602) 771-6801
shinabery.patrick@azdeq.gov

Amanda Pease
Coordinador de Participacion  
de la Comunidad
(415) 972-3068 or  
gratuito (800) 231-3075
pease.amanda@epa.gov

Wendy Flood
Coordinador de Participacion  
de la Comunidad
(602) 771-4410 or  
gratuito (800) 234-5677  
ex. 771-4410
flood.wendy@azdeq.gov

Ubicación (es) Aproximada del Muestreo



U . S .  E n v i r o n m e n t a l  P r o t e c t i o n  A g e n c y   $   R e g i o n  9   $   S a n  F r a n c i s c o ,  C A   $   J a n u a r y  2 0 1 4

Motorola 52nd St.  
Superfund Site 

The U.S. Environmental Protection 
Agency (EPA), in coordination with the 
Arizona Department of Environmental 
Quality (ADEQ), will be performing work 
in your neighborhood during late January, 
early February 2014. We will be testing 
soil gas beneath the surface to determine 
whether contaminants in groundwater 
from the Motorola 52nd St. Superfund site 
may be moving upwards through soil and 
possibly getting into indoor air (a process 
called vapor intrusion).

EPA will be first be using a small drilling 
rig called a “Geoprobe” to drill holes to 
collect soil gas samples. After the holes 
are drilled, we will then be using a large 
truck, similar to a motorhome, to conduct 
the testing. The truck contains the Trace 
Atmospheric Gas Analyzer (TAGA), which 
will measure contaminant gases in soil. 
Depending on the results, EPA may ask 
some residents to allow air samples to be 
collected inside their home. The purpose 
will be to determine if contaminant gas is 
entering the home via vapor intrusion in 
amounts that could pose a potential health 
risk. If we ask to sample your home, you 
may watch the procedure. We will tell you 
the results of air sampling and explain 
their meaning. If any further actions are 
needed, either by you or us, these will also 
be explained to you.

How Does This Affect You?

EPA will be using the Geoprobe and then the TAGA truck to collect and analyze soil gas 
samples in your neighborhood, as well as indoor air samples where necessary, during normal 
business hours, Monday – Friday, 7am – 6pm during the following three weeks: 

January 27th – February 14th

EPA and ADEQ have divided the Site into three areas called Operable Units (OUs) in order 
to better manage clean-up activities. Various soil gas samples will be taken in the residential/
school area of OU3 described below. Follow up indoor samples may be taken in this area at 
a later time if needed.

These activities will take place near the following intersection:

E. Polk and N. 14th St

These activities will create noise and may impact traffic in your neighborhood, as traf-
fic lanes and driveways will be blocked during certain sampling events. While sampling 
will occur during a three week period, EPA anticipates only spending a few days in each 
neighborhood.

February 2014 Soil Gas and  
Indoor Air Sampling in Operable Unit 3

To obtain more information about the site, the vapor intrusion investigation, or to report concerns, please contact:

EPA Contacts
ZiZi Searles
Remedial Project Manager, 
OU3
(415) 972-3178
searles.zizi@epa.gov

ADEQ Contacts
Patrick Shinabery 
Project Manager, OU 3
(602) 771-6801
shinabery.patrick@azdeq.gov

Amanda Pease
Community Involvement 
Coordinator
(415) 972-3068 or  
toll-free (800) 231-3075
pease.amanda@epa.gov

Wendy Flood
Community Involvement 
Coordinator
(602) 771-4410 or  
toll-free (800) 234-5677  
ex. 771-4410
flood.wendy@azdeq.gov

Approximate Sampling Location(s)
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Sitio Superfund de  
Motorola 52nd St. 

La Agencia de Protección Ambiental de los Es-
tados Unidos (EPA, por sus siglas en inglés), en 
coordinación con el Departamento de la Cali-
dad Ambiental del Estado de Arizona (ADEQ), 
harán trabajo de campo en su vecindad durante 
el periodo de finales de enero, principio de 
febrero del 2014. Estaremos analizando el gas 
ubicado bajo la superficie para determinar si 
los contaminantes en el agua subterránea del 
Sitio Superfund Motorola 52nd St. pudieran 
moverse hacia la superficie a través del suelo y 
posiblemente llegar al aire interior (un proceso 
llamado intrusión de vapores).

Primero, la EPA utilizara un pequeño equipo 
de perforación llamado un “Geoprobe” para 
perforar hoyos y recoger muestras del gas del 
suelo. Después de que los hoyos hayan sido 
perforados, entonces utilizaremos un camión 
grande, similar a una caravana, para llevar a 
cabo el análisis. El camión contiene un Analiza-
dor de Rastreo de Gas en la Atmosfera (TAGA), 
que medirá si hay gases de contaminantes en el 
suelo. Dependiendo de los resultados, la EPA 
podría pedir permiso a algunos de los resi-
dentes para recolectar muestras de aire dentro 
de sus casas. El propósito será para determinar 
si hay gases de contaminantes entrando en su 
hogar vía la intrusión de vapores en cantidades 
que pudieran causar un posible riesgo para la 
salud. Si le pedimos autorización para hacer un 
muestreo, usted podrá mirar el trabajo. Le in-
formaremos de los resultados del muestreo y le 
explicaremos el significado. En caso de requerir 
medidas adicionales, sea por su parte o nuestra 
parte, se lo explicaremos.

¿Como le Afecta Esto?

La EPA utilizara el Geoprobe y después el camión TAGA para recoger y analizar las muestras de gas en 
el subsuelo en su vecindad, así como (cuando necesario) recolectar muestras del aire interior, durante 
horarios de trabajo, de lunes a viernes, de 7am a 6pm durante las tres semanas siguientes:

Del 27 de Enero al 14 de Febrero

La EPA y la ADEQ han dividido el Sitio en tres áreas llamadas Unidades Operables (OUs) para 
poder manejar mejor las actividades de limpieza. Varias muestras de gas del subsuelo serán recogidas 
en el área residencial/escolar del OU3 descrito abajo. Si es necesario, otra vuelta del aire interior seria 
tomado en esta área en el futuro.

Estas actividades tendrán lugar cerca del cruce siguiente:

E. Polk y Calle N. 14th

Estas actividades producirán ruido, y podrían impactar el tráfico en su vecindad, tal como los carriles 
de tráfico y entradas al garaje las cuales podrían ser bloqueados durante el muestreo. Aunque el 
muestreo ocurrirá durante un periodo de tres semanas, la EPA calcula que solo estarán pocos días en 
cada vecindad.

Muestreo del Gas del Suelo y del Aire del Interior, 
febrero 2014 en la Unidad Operable 3

Para obtener más información acerca del sito, la investigación de vapores de intrusión, o para hacer preguntas,  
por favor póngase en contacto con:

Contactos para la EPA
ZiZi Searles
Director de Proyectos Correctivos, 
OU3
(415) 972-3178
searles.zizi@epa.gov

Contactos para la ADEQ
Patrick Shinabery 
Director de Proyecto, OU 3
(602) 771-6801
shinabery.patrick@azdeq.gov

Amanda Pease
Coordinador de Participacion  
de la Comunidad
(415) 972-3068 or  
gratuito (800) 231-3075
pease.amanda@epa.gov

Wendy Flood
Coordinador de Participacion  
de la Comunidad
(602) 771-4410 or  
gratuito (800) 234-5677  
ex. 771-4410
flood.wendy@azdeq.gov

Ubicación (es) Aproximada del Muestreo
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Motorola 52nd St.  
Superfund Site 

The U.S. Environmental Protection 
Agency (EPA), in coordination with the 
Arizona Department of Environmental 
Quality (ADEQ), will be performing work 
in your neighborhood during late January, 
early February 2014. We will be testing 
soil gas beneath the surface to determine 
whether contaminants in groundwater 
from the Motorola 52nd St. Superfund site 
may be moving upwards through soil and 
possibly getting into indoor air (a process 
called vapor intrusion).

EPA will be first be using a small drilling 
rig called a “Geoprobe” to drill holes to 
collect soil gas samples. After the holes 
are drilled, we will then be using a large 
truck, similar to a motorhome, to conduct 
the testing. The truck contains the Trace 
Atmospheric Gas Analyzer (TAGA), which 
will measure contaminant gases in soil. 
Depending on the results, EPA may ask 
some residents to allow air samples to be 
collected inside their home. The purpose 
will be to determine if contaminant gas is 
entering the home via vapor intrusion in 
amounts that could pose a potential health 
risk. If we ask to sample your home, you 
may watch the procedure. We will tell you 
the results of air sampling and explain 
their meaning. If any further actions are 
needed, either by you or us, these will also 
be explained to you.

How Does This Affect You?

EPA will be using the Geoprobe and then the TAGA truck to collect and analyze soil gas 
samples in your neighborhood, as well as indoor air samples where necessary, during normal 
business hours, Monday – Friday, 7am – 6pm during the following three weeks: 

January 27th – February 14th

EPA and ADEQ have divided the Site into three areas called Operable Units (OUs) in order 
to better manage clean-up activities. Various soil gas samples will be taken in the residential/
school area of OU3 described below. Follow up indoor samples may be taken in this area at 
a later time if needed.

These activities will take place near the following intersection:

E. Van Buren St and N 5th St

These activities will create noise and may impact traffic in your neighborhood, as traf-
fic lanes and driveways will be blocked during certain sampling events. While sampling 
will occur during a three week period, EPA anticipates only spending a few days in each 
neighborhood.

February 2014 Soil Gas and  
Indoor Air Sampling in Operable Unit 3

To obtain more information about the site, the vapor intrusion investigation, or to report concerns, please contact:

EPA Contacts
ZiZi Searles
Remedial Project Manager, 
OU3
(415) 972-3178
searles.zizi@epa.gov

ADEQ Contacts
Patrick Shinabery 
Project Manager, OU 3
(602) 771-6801
shinabery.patrick@azdeq.gov

Amanda Pease
Community Involvement 
Coordinator
(415) 972-3068 or  
toll-free (800) 231-3075
pease.amanda@epa.gov

Wendy Flood
Community Involvement 
Coordinator
(602) 771-4410 or  
toll-free (800) 234-5677  
ex. 771-4410
flood.wendy@azdeq.gov

Approximate Sampling Location(s)
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A g e n c i a  d e  P r o t e c c i ó n  A m b i e n t a l  d e  E E . U U .   $   R e g i ó n  9   $   S a n  F r a n c i s c o ,  C A   $   ​e n e r o  2 0 1 4

Sitio Superfund de  
Motorola 52nd St. 

La Agencia de Protección Ambiental de los Es-
tados Unidos (EPA, por sus siglas en inglés), en 
coordinación con el Departamento de la Cali-
dad Ambiental del Estado de Arizona (ADEQ), 
harán trabajo de campo en su vecindad durante 
el periodo de finales de enero, principio de 
febrero del 2014. Estaremos analizando el gas 
ubicado bajo la superficie para determinar si 
los contaminantes en el agua subterránea del 
Sitio Superfund Motorola 52nd St. pudieran 
moverse hacia la superficie a través del suelo y 
posiblemente llegar al aire interior (un proceso 
llamado intrusión de vapores).

Primero, la EPA utilizara un pequeño equipo 
de perforación llamado un “Geoprobe” para 
perforar hoyos y recoger muestras del gas del 
suelo. Después de que los hoyos hayan sido 
perforados, entonces utilizaremos un camión 
grande, similar a una caravana, para llevar a 
cabo el análisis. El camión contiene un Analiza-
dor de Rastreo de Gas en la Atmosfera (TAGA), 
que medirá si hay gases de contaminantes en el 
suelo. Dependiendo de los resultados, la EPA 
podría pedir permiso a algunos de los resi-
dentes para recolectar muestras de aire dentro 
de sus casas. El propósito será para determinar 
si hay gases de contaminantes entrando en su 
hogar vía la intrusión de vapores en cantidades 
que pudieran causar un posible riesgo para la 
salud. Si le pedimos autorización para hacer un 
muestreo, usted podrá mirar el trabajo. Le in-
formaremos de los resultados del muestreo y le 
explicaremos el significado. En caso de requerir 
medidas adicionales, sea por su parte o nuestra 
parte, se lo explicaremos.

¿Como le Afecta Esto?

La EPA utilizara el Geoprobe y después el camión TAGA para recoger y analizar las muestras de gas en 
el subsuelo en su vecindad, así como (cuando necesario) recolectar muestras del aire interior, durante 
horarios de trabajo, de lunes a viernes, de 7am a 6pm durante las tres semanas siguientes:

Del 27 de Enero al 14 de Febrero

La EPA y la ADEQ han dividido el Sitio en tres áreas llamadas Unidades Operables (OUs) para 
poder manejar mejor las actividades de limpieza. Varias muestras de gas del subsuelo serán recogidas 
en el área residencial/escolar del OU3 descrito abajo. Si es necesario, otra vuelta del aire interior seria 
tomado en esta área en el futuro.

Estas actividades tendrán lugar cerca del cruce siguiente:

N. Calle 5 y E. Calle Van Buren

Estas actividades producirán ruido, y podrían impactar el tráfico en su vecindad, tal como los carriles 
de tráfico y entradas al garaje las cuales podrían ser bloqueados durante el muestreo. Aunque el 
muestreo ocurrirá durante un periodo de tres semanas, la EPA calcula que solo estarán pocos días en 
cada vecindad.

Muestreo del Gas del Suelo y del Aire del Interior, 
febrero 2014 en la Unidad Operable 3

Para obtener más información acerca del sito, la investigación de vapores de intrusión, o para hacer preguntas,  
por favor póngase en contacto con:

Contactos para la EPA
ZiZi Searles
Director de Proyectos Correctivos, 
OU3
(415) 972-3178
searles.zizi@epa.gov

Contactos para la ADEQ
Patrick Shinabery 
Director de Proyecto, OU 3
(602) 771-6801
shinabery.patrick@azdeq.gov

Amanda Pease
Coordinador de Participacion  
de la Comunidad
(415) 972-3068 or  
gratuito (800) 231-3075
pease.amanda@epa.gov

Wendy Flood
Coordinador de Participacion  
de la Comunidad
(602) 771-4410 or  
gratuito (800) 234-5677  
ex. 771-4410
flood.wendy@azdeq.gov

Ubicación (es) Aproximada del Muestreo
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